spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

The product, accessories and packaging should be sorted
for environmental-friendly recycling.

E Do not dispose of products into household

waste!
Only for EU countries:
According to the European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment and its implementation
into national law, power tools that are no longer usable must
be collected separately and disposed of in an environment-
ally friendly manner.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment and
human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended), products
that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Attention ! Lire avec attention toutes les instructions qui
suivent. Se familiariser avec les éléments de commande
et I'utilisation appropriée de I'outil de jardin. Conserver
les instructions d’utilisation a un endroit siir pour pou-
voir les consulter ultérieurement.
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Explication des symboles se trouvant sur Poutil
de jardin
Indications générales sur d’éventuels dangers.

tion.

M Lire soigneusement ces instructions d'utilisa-

Avant de démonter les piéces de l'outil de jar-
din, arréter l'outil de jardin et retirer la fiche de
secteur de la prise de courant. Au cas ol le
cable serait endommagé ou coupé pendant le
travail, ne pas y toucher mais immédiatement retirer la fiche
de secteur de la prise de courant. N'utilisez jamais 'appareil
lorsque le cable de secteur est endommagé.

E 3

Portez toujours des gants de protection, des
chaussures fermées et des pantalons longs.

Danger : lame en rotation ! Ne pas mettre les
mains ni les pieds dans 'ouverture tant que
I'outil de jardin est en fonctionnement.

Prendre les précautions nécessaires pour que
les personnes se trouvant a proximité ne
risquent pas d’étre blessées par des projec-
tions provenant de l'outil.

Avertissement : Maintenir une distance de sé-
curité quand l'outil de jardin est en marche.

Py Attendez I'arrét total de tous les éléments de
e I'outil de jardin avant de les toucher.

N

STOP

Porter des lunettes de protection et une pro-
tection auditive.

Ne pas utiliser I'outil de jardin par temps de
pluie et ne pas 'exposer a la pluie.

Ne marchez pas sur le bac de récupération.

Utilisation

» Ne mettez pas les mains dans I’entonnoir durant le
fonctionnement. Une fois éteint, Poutil de jardin conti-
nue a tourner pendant quelques secondes.

» Ne laissez jamais un enfant ou une autre personne n‘ayant
pas pris connaissance des instructions d’utilisation se
servir du produit. Il est possible que les réglementations
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nationales limitent 'age minimum de l'opérateur. Gardez
le produit non utilisé hors de la portée des enfants.

» Ce produit n’est pas concu pour étre utilisé par des per-
sonnes (enfants compris) souffrant d’'un handicap phy-
sique, sensoriel ou mental ou par des personnes n’ayant
pas I'expérience et / ou les connaissances nécessaires, a

moins qu’elles ne soient surveillées par une personne res-

ponsable de leur sécurité ou qu’elles aient été instruites
quant au maniement du produit. Les enfants doivent étre
surveillés pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec le pro-
duit.

Avant la mise en fonctionnement, I'outil de jardin doit étre
monté conformément aux instructions jointes.

Pour plus de sécurité utiliser un disjoncteur différentiel
(RCD) avec un courant de défaut de 30 mA maximum. Vé-
rifiez le disjoncteur différentiel avant chaque utilisation.
N'utilisez que des rallonges autorisées pour I'extérieur et
étanches aux projections d’eau.

Ne touchez pas la fiche et la prise de courant avec les
mains humides.

N'écrasez pas le cable d'alimentation ou la rallonge, ne les
coincez pas et ne les tirez pas sous risque de les endom-
mager. Protégez le cable contre la chaleur, 'huile et les
bords tranchants.

Durant le service, aucune autre personne ni animal ne
doit se trouver dans un rayon de 3 m autour du produit.
Dans la zone de travail, 'opérateur est responsable vis-a-
vis de tiers.

Bosch ne peut garantir un fonctionnement impeccable
que si seuls les accessoires Bosch dorigine sont utilisés.
Familiarisez-vous avec les instructions d'utilisation avant
de travailler avec 'outil de jardin.

Ne portez pas de vétements amples ou de rubans pen-
dants ou de cravates.

Faites fonctionner l'outil de jardin dans un endroit dégagé
et sans objets aux alentours (p. ex. pas trop prés d’un mur
ou d'autres objets fixes) sur une surface plane et solide.
Ne faites pas fonctionner 'outil de jardin sur une surface
pavée ou recouverte de graviers. Les déchets éjectés
peuvent causer des blessures.

Avant la mise en service, controlez que toutes les vis, tous
les écrous et autres composants de fixation soient correc-
tement fixés et que les dispositifs de protection et de dé-
flexion soient correctement mis en place. Remplacez les
plaques d’avertissement endommagées ou illisibles.
Avant de démarrer, assurez-vous que I'entonnoir est
libre.

Tenez le visage et le corps a distance de 'ouverture de
I'entonnoir.

Evitez que les mains et d’autres parties du corps ou des
vétements parviennent dans I'entonnoir ou dans 'ouver-
ture d’éjection ou a proximité des pieces en mouvement.
Veillez a toujours garder une position stable et un bon
équilibre. Ne vous penchez pas trop en avant. Durant le
remplissage, ne vous mettez pas sur une position plus
élevée que celle du pied de l'outil de jardin.

» Gardez une distance suffisante par rapport a la zone
d'éjection lorsque vous travaillez avec I'outil de jardin.

» Veillez tout particuliérement a ce qu’il n'y ait pas de
piéces en métal, de pierres, de bouteilles, canettes ou
autres corps étrangers parmi les déchets a introduire
dans l'outil de jardin.

Au cas ol le mécanisme de coupe heurterait un corps étran-

ger ou que I'outil de jardin commencerait a faire des bruits

étranges ou a vibrer, arrétezimmédiatement I'outil de jardin
pour arréter le couteau. Retirez la fiche de la prise de cou-

rant et procédez comme suit :

>

>

>

>

>

>

>

Inspectez le dommage.

Remplacez toutes les pieces endommagées ou réparez-
les.

Contrdlez si des piéces se sont détachées et, le cas
échéant, resserrez-les.

Ne jamais essayer de réparer I'outil de jardin sauf si vous
avez la formation nécessaire.

Faites attention a ce que les déchets coupés n'obturent
pas la zone d’éjection ; ceci entrave I'éjection des déchets
broyés et peut provoquer un contrecoup dans I'entonnoir.
Quand l'outil de jardin est obturé, arrétez-le et attendez
I'arrét complet du couteau. Retirez la fiche de la prise de
courant avant d’enlever les déchets broyés de l'outil de
jardin.

S’assurer que les couvercles et les dispositifs de protec-
tion ne sont pas endommageés et qu'ils sont correctement
branchés. Avant d'utiliser 'appareil, effectuer les travaux
d’entretien et de réparation éventuellement nécessaires.
N'essayez pas de modifier la vitesse de rotation du mo-
teur. Lorsqu'il y a un probléme, contactez le service
aprés-vente Bosch.

Tenez les ouies de ventilation exemptes de résidus ou
autres objets afin d’éviter un endommagement du moteur
ou un incendie éventuel.

Ne soulevez ni transportez jamais I'outil de jardin pendant
que le moteur est en marche.

Arrétez I'outil de jardin, attendez I'arrét complet du cou-
teau et retirez la fiche de la prise de courant a chaque fois
que vous quittez la zone de travail.

Ne basculez pas l'outil de jardin mis en marche.

N'exposez pas I'outil de jardin a la pluie. Gardez I'outil de
jardin toujours dans un endroit sec.

Sivous utilisez un groupe électrogene, faites attention a
ce qu'il soit équipé d’'un réglage de tension automatique

pour éviter tout endommagement causé par une surten-

sion.

Entretien et stockage

>

Au cas ol 'outil de jardin doit étre mis hors service pour
des travaux d’entretien, pour stockage ou changement
d'accessoires, arrétez 'outil de jardin, retirez la fiche de
la prise de courant et laissez-le refroidir. Avant chaque
inspection ou ajustage etc., assurez-vous que toutes les
piéces mobiles sont complétement arrétées.

F
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» Observez la maintenance de l'outil de jardin et maintenez-
le propre.

» Contrdlez l'outil de jardin et, pour des raisons de sécurité,
remplacez les pieces usées ou endommagées.

» Veillez a ce que les piéces de rechange soient des pieces
d'origine Bosch.

» Au cas ol une rallonge serait utilisée, ses caractéristiques
ne doivent pas étre inférieures a celles du cable de sec-
teur de l'outil de jardin.

» Contrdlez les cables d’alimentation et la rallonge a inter-
valles réguliers afin de détecter des signes d'endommage-
ment ou de vieillissement. N'utilisez pas I'outil de jardin
lorsque les cables sont endommagés.

» Lors du réglage du mécanisme de coupe, n'oubliez pas
que lorsque le moteur est déconnecté de I'alimentation en
courant par l'arrét forcé et qu'il ne peut pas étre mis en
marche, le mécanisme de coupe peut toutefois bouger
lorsqu’on tourne le moteur de la main.

» N’essayez en aucun cas de mettre hors service l'arrét for-
cé.

Symboles

Les symboles suivants sont importants pour pouvoir lire et
mieux comprendre le mode d’emploi. Mémoriser ces sym-
boles et leur signification. Linterprétation correcte des sym-
boles vous permettra de mieux utiliser I'outil en toute sécuri-
té.

Symbole Signification

/‘ Direction de déplacement

Direction de réaction

Mise en marche

Arrét

Accessoires/pieces de rechange

Description et performances du
produit

Lire toutes les consignes de sécurité et ins-
tructions. Le non-respect de ces consignes de
sécurité et instructions peut entrainer un choc
électrique, un incendie et/ou de graves bles-
sures.
Veuillez tenir compte des illustrations dans la partie arriére
de la notice d'utilisation.

Caractéristiques techniques

AXT 22D
3600H030..

Broyeur silencieux
Numéro d'article

AXT25D
3600H031..
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Utilisation conforme

L'outil de jardin est concu pour broyer des déchets de jardin
en fibre et en bois dans le domaine privé et les jardins parti-
culiers.

Le bac de récupération est congu pour garder les déchets
broyés et pour garder et stocker I'entonnoir et le poussoir.
Le bac de récupération ne doit pas étre utilisé a d’autres fins.

Accessoires fournis (voir figure D)

Retirer avec précaution 'appareil de I'emballage, vérifiez si
tous les éléments suivants sont complets :

- Broyeur

- Entonnoir

- Poussoir

- Bac de récupération

- Instructions d’utilisation

- Fiche de secteur*

Si des pieces manquent ou sont endommagées, veuillez
contacter votre revendeur.

Une fois complétement assemblée, l'outil de jardin pése en-
viron 30,5 - 31,3 kg. Si besoin est, faites-vous aider pour
retirer 'outil de jardin de son emballage.

*différent selon les pays

Eléments illustrés (voir figures A-L)

La numérotation des éléments se référe a la représentation
du produit sur les pages graphiques.

(1) Chassis

(2) Fiche de secteur?

(3) Ouies de ventilation

(4) Touche verte

(5) Touche d’arrét rouge

(6) Touche de retour

(7) Poussoir

(8) Entonnoir

(9) Bouton de blocage

(10) Bouton de réglage

(11) Bacde récupération

(12) Couvercle du mécanisme de coupe
(13) Affichage LED (AXT 23 TC/25 TC/2550 TC)
(14) Contre-lame

(15) Systéme de coupe

(16) Clé male pour vis a six pans creux”
a) différent selon les pays

b) Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris
dans la fourniture. Vous trouverez I'ensemble des acces-
soires dans notre gamme d’accessoires.

AXT 23TC
3600HO03 2..

AXT25TC  AXT2550TC
3600H033.. 3600H033..
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